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A—
TABLEAU B / CREDIT
— SERVICE CHAPITRE ouvert
ten francs)
JUSTICE
TITRE M
Services pénitentiaires. - Indemnités et allocations diverses -2 10 000 000

LMINISTERE DE L'ENVIRONNE.ME)/T

Décret du 29 novembre 1996
portant délégation de signature

NOR : ENVCI640072D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 1'environnement et du ministre
de Véquipement, du logement, des transports ¢t du tourisme,

Vu le code des marchés publics;

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947, modifié¢ en dernier
licu par le décret n° 87-390 du 15 juin 1987. autorisant les
ministres 3 déléguer, par arrété, leur signature;

Vu le décret n° $3-1169 du 28 novembre 1953 portant rég)é-
ment d administration publique pour 1'application du décre du
30 septembre 1953 sur la réforme du contentieux adminigfrati
modifié par le décret du 29 janvier 1957 ;

Vu le décret n° 85-659 du 2 juillet 1985 fixant I'or
de Vadministration centrale du ministére de Vurb
logement et des transports, modifié en demier lieu gar le décret
n° 95-405 du 18 avnl 1995

Vu le décret du 18 décembre 1992 nommant
tel en qualité¢ de directeur du personnel et de

Vu le décret n° 94-30 du 11 janvier 1994
de 1'administration centrale du ministére
modifié par le décret n° 96-638 du 16 j

Vu le décret n° 95-777 du 8 juin 199
du ministre de 'environnement ;

Vu le décret du 7 novembre 1995
mier ministre ;

Vu le décret du 7 novembre 1
Gouvernement ;

Vu le décret n° 95-1213
attnibutions du ministre de I’
ports et du tourisme ;

.

. Gilbert San-
services ;
rtant organisation
e l'environnement,
let 1996
relatif aux attributions

rtant nomination du Pre-
S relatif a la composition du

15 novembre 1995 relatif aux
uipement. du logement. des trans-

Vu le décret Au 11 décembre 1995 portant délégation de
signature, modyié en demnier lieu par le décret du 13 septembre
1996 ;

Vu Tarrgfé du 30 juin 1992 portant organisation de la direc-
tion du pofsonnel et des services, modifié par I'arrété du 19 sep-
tembre A995.

Décrete :

Art. 19 — L anticle 7 du décret du 11 décembre 1995 sus-
visé est rédigé comme suit :

«Art. 7. — En cas d'absence ou d'empéchement de
M. Claude Azam. ingénieur en chel des ponts et chaussées. et
de Mme Catherine Lacaze. ingénicur des ponts et chaussées.
Mme Claudine Ansel. chef adjoint de scrvice administratif,
directement placée sous 1'autorité de M. Claude Azam. a délé-
gation pour signer toutes décisions s¢ rapportant aux effectifs. »

Art. 2. — Le ministre de I'équipcment. du logement. des
transports et du tourisme et le ministre de "'environnement sont
chargés. chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret. qui sera publié au Journal officiel de la République fran-
gaise.

Fait 2 Paris. le 29 novembre 1996.

ALAIN JUPPE
Par le Premier ministre :

Le ministre de l'environnement,
CoORINNE LEPAGE

Le ministre de I'équipement, du logement,
des transporis et du tourtsine.

BERNARD PONs

MINISTERE DE LINDUSTRIE, DE LA POSTE
ET DES TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 22 novembre 1996 relatif a la construction et au
controle des analyseurs de gaz d’echappement des
moteurs

NOR : INDB3600772A

Le ministre de 1industne, de la poste et des télécommunicauons,

: . - s . .
_Vu la directive 83/189/CEE modifiée prévovant une proccdure
d’information dans le domaine des normes ct regles techniques. et
notamment la nohfication n° 96/0230/F . '

Vu les arucles R 69 et RU1I7 3 RO122 du code de la route

Vu le décret n® 88-682 du 6 mar 1988 selanf au conudle des ms-
truments de mesure. modiné notamment pat le decret W 96-H1 du
22 ma 1996,

Vu l'arrété du 17 mars 1990 fixant les modalités d"application de
centaines dispositions du décret n° 88-682 du 6 mai 1988 relanf au
controle des instruments de mesure |

Vu Parrété du 22 mars 1993 relauf au conurdle des apparcils
destnés 3 mesurer 1a tencur en oxydes de carbone des gaz d'échap-
pement des moteurs en service,

ArTéte :

TITRE I
GENERALITES
Art 10— Te présent arrétg sTapphgue 3 la construcion ¢t 34
controle des mnstruments destines a mesurer. pous les vehicules cqur
pes de motcurs 4 €ssence. les tencurs cn monoxtde et dioxvde de
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carbone des gaz d'échappement ainsi que l1a tencur de ccux des gaz

‘échappement qui servent au calcul du paramétre lambda ().

Dans la suite du texte, ces apparcils seront appelés instruments.

Ils peuvent mesurer la tencur en un ou plusicurs gaz ci-dessous
indiqués :

Les gaz concernés sont :

— le monoxyde de carbone (CO);

— le dioxyde de carbone (CO,);

— les hydrocarbures imbrlilés (HC) ;

- Poxygene (O)).

Art. 2. — Les instruments sont soumis aux opérations de contrdle
suivantes : -

1+ L'approbation de modéle ;

2* La vérification primitive des instruments neufs ;

3* La réparation par un réparateur agréé ;

4+ La vérification péniodique des instruments en service.

Sans préjudice des dispositions de I'article 42 du décret du 6 mai
1988 susvisé, les instruments ne sont pas soumis 3 la vérification
aprés réparation. Toutefois, aprés une réparation faisant suitc 2 un
refus par un organisme agréé pour la vénfication périodique ou par
un agent de I'Etat, les instruments doivent faire 1'objet d'une nou-
velle vénfication pénodique.

D’unc fagon générale, en cas de modification d'un instrument en
service de nature 2 modifier ses caracténstiques métrologiques, fa

irection régionale de I'industrie. de la recherche et de 1'environne-
‘wm peut prescrire que la remise en service de 1'instrument doit

cue précédée de Ja vérification aprés réparation ou modification par
un agent de I'Etat.

Par ailleurs, les instruments qui seront mis en conformité confor-
mément aux dispositions de I'article 19 du présent arrété sont sou-
mis, aprés mise en conformité et avant remise en service, a la vérifi-
cation aprés réparation ou modification par un agent de I'Etat.

Ant. 3. — L'incettitude sur la composition des mélanges de gaz
pour ¢talonnage utilisés pour les opérations de- contrdle doit étre
inféricure ou €galc 2 1 p. 100 en valeur relative, 2 I'exception de
I'incertitude sur le titre volumique en HC pour des titres inféricurs 2
1 000 ppm vol, qui doit étre inférieure 3 2 p. 100 en valeur relative.

Les mélanges de gaz pour €talonnage doivent étre accompagnés
d'un certificat d’€talonnage établi dans le cadre d'une accréditation
déliviée par le Cofrac ou par un organisme étranger équivalent. Pour
les mélanges contenant de I'oxygene, cette obligation ne scra effec-
live qu'a compter du 1< juillet 1998.

TTTRE II
APPROBATION DE MODELE

Ar. 4. - La demande d'approbation de modele, établic confor-
mément aux dispositions de I'article 2 de 1'arrété du 1 mars 1990
susvisé, doit €tre accompagnée d'un mode d'emploi conforme aux
xigences du paragraphe 14.2 de I'annexe au présent arrété.

Art. 5. — Un exemplaire du modele d'instrument est soumis aux
cxamens ct essais en vue de I'approbation.

An. 6. - L'approbation de modéle peut étre subordonnée 2 la
présentation d’un rapport d’essais effectués, aux frais du demandeur,
par un organisme agréé€ par le ministre chargé de l'industrie.

An. 7. — Conformément aux dispositions de 'article 6 du décret
du 6 mai 1988 susvisé, la décision d'approbation de modéle n'est
pas olligatoire pour les instruments légalement fabriqués et
commercialisés dans un autre Etat membre de 1"Union européennc
ou dans un autre Etat partic A 'accord sur I'Espace économique
curopéen lorsque les prescriptions applicables 2 ces instruments dans
F'autre Etat présentent des garanties équivalentes 3 celles qu'apporte
I'approbation de modele ci-dessus définie.

Conformément aux dispositions de I'article 8 du décret du 6 mai
1988 susvisé, Jorsqu'un instrument légalement fabriqué ct commer-
cialis€ dans un autre Etat membre de I'Union curopéenne ou dans
un autre Etat partic A I'accord sur V'Espace économique curopéen
fait T'objet d'une demande d'approbation de modele, les essais
effectués dans cet Etat membre sont acceptés s'ils présentent des
garanties €quivalentes aux essais prescrits en France et si leurs
résultats pecuvent ¢tre mis 3 la disposition des autorités frangaises.

Arnt. 8. - Les instruments doivent étre conformes :

- soit aux dispositions figurant en annexe au présent artété ;

— soit aux dispositions de la norme NF R 10-019. ~ Véhicules

‘ routiers. — Equipements de mesure des émissions gazeuses au
cours des inspections ou des contrdles d'entretien. — Spécifica-

Cependant, lorsque fa norme précitée ne prévoit pas d'essais cor-

tons techniques.
respondant 2 ceux spécifics dans Pannexe au présent arrcté, il

convient que I'instrument satisfasse également 2 I'exigence affé-
rente.

Art. 9. - Lorsqu'un instrument permet la mesure de la teneur de
plusicurs gaz, il. doit appartenir A la méme classe pour tous les
mesurandes, sauf exceptions prévucs aux articles 13, 18 ¢ 20
ci-apres.

TITRE I

VERIFICATION PRIMITIVE

An. 10. - Les erreurs maximales tolérées applicables en vérifi-
cation primitive sont celles définies au paragraphe 3.2 de 1'annexe
au préscnt amrcté.

Art. 11. - La vérification primitive tient licu de premidre vérifi-
cation périodique si I'instrument est compensé en fonction de la
pression atmosphérique ou si la pression atmosphérique moyenne du
licu d'utilisation est connue.

An. 12, - Conformément aux dispositions de I'article 16 du
décret du 6 mai 1988 susvisé, sont dispensés de la vérification pri-
mitive les instruments légalement fabriqués et commercialisés dans
un autre Etat membre de I"'Union curopéenne ou d'un autre Etat par-
tie 3 l'accord sur I'Espace économique européen et qui ont fail
I"objet dans cet autre Etat d'une vérification présentant des garantics
équivalentes 2 la vérification primitive ci-dessus définie.

TITRE 1V
REPARATION PAR UN REPARATEUR AGREE

Art. 13, ~ Les dispositions de 1'amété du 22 mars 1993 susvisé
sont applicables A Ja réparation par un réparateur agré€ pour
I'ensemble des mesurandes.

Toutcfois, pour les instruments utilisés en application des articles
susvisés du code de la route, les réparateurs agréés doivent ajuster
les instruments de fagon que les erreurs relevées soient inféricures
aux erreurs maximales tolérées définics au paragraphe 3.2 de
I'annexe au présent amété, tout en les annulant au micux. Cepen-
dant, pour les instruments approuvés en application de la régle-
mentation antéricure, les errcurs maximales tolérées applicables
sont :

— celles prévucs par Ie présent arété pour la classe I, pour les

mesurandes CO et CO, ;

- celles prévues par le présent arrété pour la classe I, pour les

mesurandes HC et O,.

Les instruments utilisés en application des articles susvisés du
code de la route, approuvés avec un échelon numérique de 0,1 p. 100
vol. pour le mesurande CO, pourront étre modifiés par un réparateur
agréé pour permettre 1"affichage avec un échelon de 0,01 p. 100 vol.
Les non-conformités 2 la décision d’approbation de modéle devront
€tre limitées & cette disposition. I n'est pas nécessaire de déclarer
ces interventions 2 la direction régionale de I'industrie, de la
recherche et de I'environnement ct l'autonisation de modification
prévue 2 l'anticle 42 du décret du 6 mai 1988 suivisé n'est pas
requisc si la modification n'est pas de naturc A modifier les perfor-
mances de I'instrument. )

TITRE V
VERIFICATION PERIODIQUE

Art. 14, - Les dispositions de I'arrété du 22 mars 1993 susvisé
sont applicables 2 la vérification périodique.

Art. 15, — Les crreurs maximales tolérées en vérification pério-
dique sont celles définies au paragraphe 3.3 de I'anncxc au présent
arrété.

Les dispositions prévues aux deux demiers alin€as de I'article 4
de I'arrété du 22 mars 1993 susvisé€ restent applicables.

Toutefois, pour les instruments utilisés en application des articles
susvisés du code de la route, les erreurs maximales tolérées appli-
cables en vérification périodique sont celles définies au para-
graphe 3.2 de I"anncxe au préscnt arrété. Cependant, pour les instru-
ments approuvés en application de la réglementation antéricure, Jes
crreurs maximales tolérées applicables sont :

— celles prévues par le présent arrété pour la classe I, pour les

mesurandes CO ct CO, ;

~ celles prévues par le présent arrété pour la classe 11, pour les

mesurandes HC et O,

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES
At 16, ~ Les dispositions du présent anrété sont immédiatement

apphicables aux anstuments neufs destings 3 mesurer le tiie volu-
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migue en CO ou en CO,. Cependant, les instruments approuvés
conformément 2 la réglementation antéricure pcuvent &tre mis en
service jusqu'au 31 mars 1997.

Les crrcurs maximales tolérées applicables pour leur vérification
primitive sont cclles prévues au paragraphe 3.2 de I'annexc au
présent arrété pour les instruments de classe II, excepté si la déci-
sion d’approbation de modtle en dispose autrement.

Art. 17. — Les instruments neufs destinés 3 mesurer HC, O, ou
A. mis en service 3 compter du 17 avnl 1997, devront étre
conformes 3 un modele approuvé ct porter les marques de vénfica-
tion primitive et de vérification périodique.

At 18, — Les instruments mis en service avant le 17 avrl 1997
non conformes 2 un modele approuvé en application du présent
amrété pourront continuer 2 étre utilisés aprés cette date, sous réserve
qu'ils continuent & étre utilisés par le méme détenteur et qu'au plus
tard le 31 décembre 1998 ils aient subi la vérfication périodique en
respectant les emeurs maximales tolérées prévues pour les instru-
ments de classe 11, excepté pour les mesurandes CO et CO.. si la
décision d approbation de modele prise en application de la régle-
mentation antéricure en dispose autrement.

Pour les instruments visés au présent article, les indications des
titres volumiques en CO, CO,. HC et O, sont soumiscs au controle
de I'Etat.

A la demande du détenteur, le parameétre A peut épalement €tie
soumis au contrdle de PEtat

Les indications de la plaque d'identification relatives aux indica-
tions contrdlées par 1'Etat doivent éure complétées ou modifices en
conséquence.

Art. 19, — Les instruments mis en service avant la date d appro-
bation de leur mod2le en application du présent arrélé pourront étre
mis ¢n conformité avec les dispositions de la décision d approbation
de modele.

La misc en conformité devra &tre cffectuée soit par le bénéficiaire
de I'approbation de modtle, soit par des téparateurs agréés, désignés
par ie bénéficiaire de 1"approbation de modéle, figurant sur unc liste
déposée aupres de la direction régionale de I'industrie, de la
recherche ot de I'environnement dont dépend ce bénéficiaire. Les
réparateurs ticnnent cette liste 2 la disposition des agents chargés de
la vérification aprés réparation ou modification. Les erreurs maxi-
males tolérées applicables sont celles des instruments neufs. Le
dirccteur régional de I'industrie, de la recherche et de 1'environne-
ment peut prendre toutes dispositions pour que le nombre de séances
de vénfication par bénéficiaire d’approbation de modéle soit limité,
dans unc région donnéc.

Art. 20. — Les instruments approuvés en application du présent
amété et utilisés en application des articles ci-dessus visés du code
de la route doivent soit appartenir 3 la classe 1 ou &tre du tvpe B
prévu par Ja norme NF R 10-019.

Les instruments approuvés en application de la réglementation
antéricure et ulilisés en application des articles ci-dessus visés du
code de 1a route doivent soit appartenir 2 la classe 1 pour les mesu-
randes CO et CO,. soit étre du type B prévu par la norme
NE R 10-019. La hste des instruments reconnus conformes au tvpe B
prévu par cetle norme, avant U'entrée en vigueur du présent arrlté,
est établie par le directeur de action régionale cf de la petite ct
mavenne industrie. De plus, ces instruments devront faire objet, 3
I'occaston de la premicre vérification périodique. d'un controle du
paramétre A €n un point compris entre 0.97 et 1.03.

Ar. 21. — Les instruments non conformes aux dispositions du
présent arrété ne peuvent €tre nus sur le marché qae s'ils portent de
fagon apparente, lisible et indéi¢bile la mention « Utilisation inter-
dite pour les mcsurages réglementaires ».

Ar. 22, — Conformément aux dispositions de larticle 51 du
décret du 6 mai 1988 susvisé, le décret nn 72-212 du 6 mars 1972
réglementant la catégorie dinstruments  mesurant la tencur ecn
oxvdes de carbone des gaz déchappement des mateurs cesse d avoir
effet -

1 arrété du 12 février 1973, pris pour son application, est abrogc.

Toute disposition de Parrété du 22 mars 1993 susvisé, contraire
aux disposiions du présent arrété, est abrogée.

Art. 23, — Les décistons d'approbation de maodele prononcces en
appheation des dispositions antéricurement en vigueur peuvent faire
"objet de modifications en application de ces dispositions.

At 24— Le dirccteur de 'action régionale et de la peute ct
movenne ndustne et charpé de 1'exécution du présent arrété, qu
sera pubhe an Jownal offu el de Ja République frangaisc.

Fait a Pans. Je 22 novembre 1996
Pour le mnestre o par délegation

Lo ducctens de Dacnon pégonale
cf de la petae ot movenne mdustrie.

T Cravieen

ANNEXE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
ET EXIGENCES METROLOGIQUES

1. Définitions

1.1. Sonde d'échantillonnage.

Tube qui est introduit dans I"'extrémité du tuvau d’échappe-

ment pour prélever les échantillons de gaz.
1.2. Séparateur d’ecau.

Dispositif qui élimine ['eau jusqu’d un niveau tel que la
condensation ne se¢ produise pas cn aval, dans lc svsteme
d'amenée du gaz.

1.3. Filue.

Dispositif qui élimine de I'échantilion de gaz d’échappement

les produits sous forme de particules.
1.4. Systeme d’amenée du gaz.

Ensemble des composants, depuis la sonde d’echantillonnage
jusqu'a fa sortie du dispositif de prélevement de gaz. qui sont
traversés par I'échantillon de gaz déchappement sous I'effet de
la pompe.

1.5. Mesurande.
Grandcur particulidre soumise 3 mesurage.

Note. - Dans le présent document, il convient de considérer les quatre
mesurandes suivants :

~ e titre volumique en CO

— le titre volumique en CO, .

~ le titre volumique en HC

- le titre volumique en O,
1.6. Paramétre A.

Le paramtre N est défini par la relation :
A =m/L, my

Avec :

m, : masse d'air introduite dans le moteur |

m, : masse de carburant introduite dans le moteur ;

I, est la masse d'air théorique nécessaire pour ['obtention
d'un taux stoechiométrigue par unité de masse de carburant.

1.7. Ajustage.

Opération destinée 3 amener un instrument 3 un fonchionne-

ment et A une justesse convenables pour son utilisation.
1.8. Réglage.

Opération destinée 3 amener un instrument 3 un fonctionne-
ment et i une justesse convenables pour son utilisation ¢n agis-
sant seulement sur les movens mis 2 la disposttion de I'utilisa-
teur.

1.9. Dispositif de réglage manucl.

Dispositif permcttant le réglage de P'instrument par "utilisa-
teur.

1.10. Dispositif d'ajustage semi-automatique.

Dispositif permettant 3 Putilisateur de commander ajustage
de Pinstrument sans avoir la possibilité d’en influencer fa
valeur. que I'ajustage soit exigé automatiquement ou non.

Note - Pour les instruments dans lesquels les valeuts des fities volo-
miques des paz pour €talonnage doivent étre introduites manucllement,
I"ajustage est considéré comme senm-automatigque.

{.11. Dispositif d’ajustage automatique.

Dispositif réalisant 1'ajustage de linstrument sclon un pro-
gramme, sans intervention de 1'utilisateur pour meltre en ccuvre
I'ajustage ou en fixer la valeur.

1.12. Dispositif dc misc 3 zéro.

Dispositif permettant de remettre a zéro Iindication de Iins-
trument.

1.13. Dispositif d'ajustage avec mélange de gaz pour étalonnage.

Dispositif permettant d’ajuster instrument en fonction de la
valeur du titie volumique d'un mélange de gaz pour ¢talon-
nage.

1.14. Dispositif d ajustage internc.

Dispositif  permettant d ajuster I'instnunent 3 unc

déterminée sans utiliser de gaz pour ctalonnage cxterne.

valcur

1.15. Temps de chauffe (ou temps de IISC €n @uvre).
Temps cntre Ja mse sous tension de insttument et e
moment o Pinstrument satisfart aux exigences metrologiques
116, Temps de réponsc,
Jatervalle de temps compris entre le maoment ou Iinstrument
st <aunus A un changement brusque speafie de la compontion
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. du mélange gazeux ct le moment ob le signal de sortic atteint,
dans les limites spécifiées, sa valeur finale en régime établi.

Note. — La longueur du systerne d'amenée du gaz A considérer est celle
qui cst spéeifiée dans la décision d approbation de modéle.

1.17. Ermeur (d’indication).
Indication d'un instrument moins valeur vraic de fa grandeur
mesurée.
1.18. Erreur intrinséque.
Erreur d'un instrument utilisé dans les conditions de réfé-
rence.
1.19. Erreur absolue de mesure.
Résultat d'un mesurage moins valeur vraie de la grandeur
mesurée.
1.20. Ermeur relative.
Rapport de I'erreur absolue de mesure 3 la valeur vraic de la
grandeur mesurée.
1.21. Défaut.
Différence entre 1'erreur d'indication et I'erreur intrinseque
d’un insgument.
1.22. Défaut significatif.
Défaut dont la valeur absolue est supéricure a la valeur abso-
lue de I'erreur maximale tolérée en vénfication primitive.

Note. — Les défauts suivants sont considérés comme n'étant pas significa-
ufs :

a) Défauts provenant de causcs simultanées et mutucllement indépen-
dantes dans Vinstrument lui-méme ou dans ses systemes de conurdle |

b} Défauts rendant impossible I"accomplisscment de toute mesure |

¢) Défauts tansitoures constitués de variations momentanées de Iindica-
tion qui me peuvent étre interprétées, mises en mémoire ou ransmiscs
comme des résultats de mesure, ou

d) Défauts provoquant des variations des résultats de roesure si 1mpor-
tantes qu'clles ne peuvent manquer d’éue remarquées par tous es utilisa-
teurs de l'instrumment

1.23. Grandeur d’influence.

Grandeur qui ne fait pas I'objet du mesurage roais qui influe
sur la valeur du mesurande ou sur les indications de I'instru-
ment.

1.24. Conditions assignées de fonctionnement.

Conditions d'utilisation donnant les étendues des grandeurs
d'influence pour lesquelles les caracténstigues métrologiques de
I'instrument sont supposécs maintenues entre les ermeurs maxi-
males tolérées spécifices.

1.25. Facteur d'influence.

Grandeur d'influence dont la valeur se situe dans les condi-

tions assignées de foncuonnement de I'instrument.
..26. Perturbation.

Grandeur d'influence dont Ja valeur se situe dans les limites
spécifices par le présent amété, mais en dehors des conditions
assignées de fonctionnement de I'instrument.

1.27. Conditions de référence.

Conditions d"utilisation d'un instrument prescnies pour des
essais de fonctionnemen! Ou pour assurer valablement la
comparaison de résultats de mesure entre cux.

1.28. Systéme dec contrdle.

Systéme incorporé dans un instrument, qui permet de detec-

ter et de mettre en évidence les défauts significatifs.

Note. — « Metue en évidence » signific n'importe quelic réponse de Iins-
trument de mesure (signal visuel ou auditf, blocage du processus, etc.).

—

.29. Systeme de controle automatique.
Systéme de contrdle fonctionnant sans intervention de 1'opé-
rateur.

—

.29.1. Systéme de contrdle automatique permancnt (type P).
Svsteme de contrdle automatique fonctionnant 2 chaque cycle
de mesurage.
1.29.2. Systéme de contrdle automatique intermittent (tvpe I).
Systéme de contrdle automatique fonclionnant a certains
intervalles de temps ou aprés un nombre fixé de cycles de
mesurage.
1.30. Essai.
Ensemble d opérations destiné 2 vénfier la conformité de
1'équipement soumis aux essais (EST) aux exigences prescntes.
[.31. Gaz zéro.
Gaz pur ou mélange gazeux utilisé pour établir I'indication
zéro d'un instrument.

Note. — Cetie définition ne s’applique pas pour I'oxygence. mesurande
pour lequel le gaz de référence est de lair.

1.32. Mélange de gaz pour ¢tajonnage.
Meélange gazeux stable de composition connue utilisé pour
divers essais de performance ct pour I'¢talonnage pénodique
d'un instrument.

2. Dispositif indicateur
14

2.1. Indication du résultat mesuré.

Les titres volumiques des composants gazcux doivent étre
indiqués cn pour cent volumique, svmbole % vol., pour CO.
CO, et O, et en partics par million volumique, symbole
ppm vol., pour HC. Les mentions de ces unités ou des sym-
boles doivent étre assignées sans ambiguilé a "indication ¢n
question, par cxcmple sous la forme «% vol. CO=x,

« % vol. CO,», «% vol. O;», «ppm vol. HC ».

19
1o

. Etendue de mesure.

21, Les étendues de mesure spécifiées. controlées par I'Etat, pour
chaque mesurande ct pour le parametic A sont les suivantes:

|
j co l co, HC 0, x
Classe ! - ! 0-5% vol. 0-16% vol. 0-2000 ppm vol. 0-21% vol. 08-12
(7 T37-00 | FO— ll 0-7 % vol. ll 0-16 % vol. 0-2000 ppm vol. 0-21% vol. 08-12

éuvc plus grandes que celles spécifices au paragraphe 2.2.1
c1-dessus.

Dans ce cas. la distinction entre les étendues de mesure pré-
vues au paragraphe 2.2.1 et celles prévues au paragraphe 2.2.2
doit étre réalisée sans ambiguité au niveau de Iinstrument.

." 3. Résolution de 1'indicauon.

231, Echelons et reperes analogiques.
I es échelons d'un instrument analogique dorvent etre de 0,1
ou 02 S vol pour CO,CO, et O, et de 10 ou 20 ppm vol.
pour HC. 1a longuew muninale dune division doit étre au

moins égale 3 1,25 mm. L'épaisscur de I"aiguille ne doit pas
étre supéricure av quart de la longueur d'unc division.
L aiguille doit recouvnr d’au moins un ters les reperes les plus
courts ct doit étre clairement visible. La chiffraison doit étre
réalisée avec des chiffres d’au moins 5 mm de hauteur de fagon
a éviter les erreurs de lecture.

2 3.2 Indication numénque.

Les chiffres des indications numénques doivent avor au
moins 5 mm de hauteur. Le dermer ¢nific sigmiticauf de Vatfy-
chage doit fourmir une résolunon anfénicutc ou cgale aux
valeurs suivantes:
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co co, HC o, A
Classe e 0,01% vol, 0,1% vol. 1 ppm vol. . s 0,01
Classe Moo 0,05 % vol. 0,1% vol. § ppm vol. 0,1% vol. 0,01

0,1 % vol. au-dela.

+ 0,02 % vol. pour les indications inférieures ou égales & 4 % vol,

Pour le paramétre A, pour les besoins des contrbles métrologiques, il doit étre possible d’obtenir une résolution égale A 0.001.

3. Erreurs maximales tolérées

Les erreurs maximales tolérées, en plus ou en moins, correspondent 2 la plus grande des valeurs a et b, en valeur absolue, données dans

les tableaux ci-aprés avec:
a: emreur absoluc d'indication de I'instrument ;
b: erreur rclative d'indication de l'instrument.

3.1. Erreurs intrinséques maximales tolérées.

Les crreurs maximales tolérées suivantes s'appliquent 3 un instrument dans les conditions de référence

PLUS GRANDE
des valeurs ci-aprés co _CO' 0, HC
(Classe | a +0,06 % vol. 1 0.4 % vol. +0,1% vol. + 12 ppm vol.
b +3% t4% +3% 5%
—
Classe M e a +0,15% vol. +05% vol. +0,2 % vol. + 20 ppm vol.
b +5% 5% 5% 5%

3.2. Emeurs maximales tolérées en vérification primitive.

Les errcurs maximales tolérées suivantes s'appliquent dans le
. variations de 1'alimentation €lectrique (voir le paragraphe 4.4):

s conditions assignées de fonctionnement, sauf en ce qui concerme les

PLUS GRANDE '

des valeurs ci-aprés co €o, 0, He

Classe | o a +0,06% vol. +05% vol. *0,1% vol. 412 ppm vol.
b +5% 5% 5% +5%

Classe Il J— a +0,2% vol. + 1% vol. +0,2% vol. + 30 ppm vol.
b +10% +10% +10% +10%

3.3. Erreurs maximales tolérées en vérification périodique.

Les erreurs maximales tolérées suivantes s'appliquent dans les conditions assignées de fonctionnement :

PLUS GRANDE
des valeurs ci-aprés co co, o, HC

. [P T-3 O— a +0,1% vol. +05% vol. 10,1% vol. + 12 ppm vol.
b +5% 5% 5% £5%
Classe oo a 0,3 % vol. +1% vol. +0,2% vol + 30 ppm vol.

b +10% +10% +10% +10%
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4.1. Conditions de référence:

a) Température : 20°C+2°C;

b) Humidité relative : 55% 5%,

¢) Pression atmosphérique conditions ambiantes stables ;

d) Alimentation électrique ©  tension nominale £ 2 %, fré-
quence nominale £ 1% ;

¢) Présence de composants gazeux d'influence : aucun sinon
les mesurandes dans N,

4 2. Conditions assignées de fonctionnement :

a) Températurc : de 5°C 2 40°C;

b) Humidité relative: jusqu'a 90 % ;

¢) Variation de la pression atmosphérique : classe 1: de
8§60 hPa 2 1060 hPa. Classe II: valeur
ambiante £ 2 500 Pa (1)

d) Vanation de I'alimentation électrique: — 15 % a + 10 %
de la tension nominale, et +2 % de la fréquence nominale.

Dans le cas ¢'un instrument alimenté €électriquement paf bat-
terie. les limites de la tension foumnie doivent éure a l'inténeur
des spécifications fixées par le fabricant de I'instrument. Si on
utilise un générateur portatif pour I'alimentation €lectrique de
Iinstrument, la tension qu'il fournit doit satisfaire aux spécifi-
cations relatives 2 I'alimentation par le réscau.

_Influence de gaz autres que le mesurande.

L’instrument doit étre congu de telle mani¢re que les mesu-
rages ne soient pas influencés de plus de la moitié de la valcur
absolue de Verreur intinséque maximale tolérée par des
cornposants gazcux autres gue le mesurande, quand ces compo-
sants sont présents dans les limites de titre volumique sui-
vantes :

CO,: 16 % vol., CO: 6 % vol., O,: 10 % val., H,: 5 % vol.,
NO: 03 % vol.;

HC (en équivalent n-hexane) : 2 000 ppm vol., vapeur d'eau:
jusqu'a la saturation.

44 Influence des variations de I'alimentation €lectrique.

Les variations de 1'alimentation électriqgue ne doivent pas
entrainer de variations d'indication supérieures a la moitié de la
valeur absolue de I'erreur intrinséque maximale tolérée définie
au paragraphe 3.1

45. Influence des constituants d’échappement.

L'instument doit satisfairc aux exigences concernant les
erreurs maximales tolérées données au paragraphe 3.2 de la
présente annexe et le temps de réponse dans les conditions sui-
vanles :

1. Aprés exposition de deux heures, dans les conditions de
température ambiante, 3 des gaz d'échappement d'un moteur de
véhicule |

2. Aprés cxposition & de Iair ambiant 2 40°C, saturé en
vapeur d'eau, pendant 30 minutes |

3. Aprés exposition pendant 30 minutes, 2 une température
basse des conditions assignées de fonctionnement, A des gaz
d échappement d'un moteur de véhicule.

4. Grandeurs d'influence

S. Perturbations

Les défauts significatifs définis au point 1.22 ne doivent pas sur-
venir ou doivent étre détectés et mis en évidence au moyen de sys-
1¢mes de contidle pour les perturbations suivantes

a) Chocs mécaniques |

b) Réductions de courte durée de I'alimentation électnque |

¢} Salves sur le réscau

d) Décharges €lectrostatiques |

¢) Champs €lectromagnétiques rayonnés, de fréquence radio |

) Champs magnétiques 3 la fréquence du réscau |

g) Vibrations aléatoires, le cas échéant.

Les instruments pontatifs pour les contrdles sur le terrain sont sou-
mis 3 des vibrations aléatoires.

1es niveaux d'essais sont précisés au paragraphe 13 ci-aprés.

6. Temps de chauffe

A T'issue du temps de chauffe, V'instrument doit satisfaire aux exi-
gences métrologiques fixées par la présente annexe.

Les instruments de classe T doivent avoir un disposiuf empéchant

.ﬂcndam e temps de chauffe 'indication de titres volumiques de gaz

cquIcs.

Les metruments de classe 11 doivent avoir un temps de chauffe nc
dépaccant pas 30 minutes

(1) S le fabncant annoce une plage plus prande, les essais sont adaptés en

(i)!l‘(lll)fl)( ¢

7. Temps dc réponse

Pour la détermination de CO. CO, et HC. I'instrument équipé du
systéme d’amenée du gaz spécifi¢ au paragraphe 1.4 ci-dessus doit
indiquer en quinze secondes au maximum 95 % dc 1a valeur finale.

Pour la détermination de O, Iinstrument doit indiquer en
soixante secondes au maximum une valeur inféricure ou égale 2
I"erreur maximale tolérée en plus, définie pour la vénfication péno-
dique pour un mesurage effectué avec un mélange de gaz pour ¢ta-
Jonnage ayant un titre volumique de 0% vol. en O,

8. Facteur de conversion propanc/licxanc

L'instrument doit mesurer HC en ppm vol. d’¢quivalent n-hexane
et peut &tre réglé en utilisant du propanc. En conséquence un facteur
de conversion dénommé « facteur CJC, » ou FEP doit éue marqué
en permanence et de manidre visible ou doit pouvoir étre facilement
affich€ sur chaque instrument. Sa valeur dait étre foumnie par lc
constructeur pour chaque instrument individuel, avec trois chiffres
significatifs et Vincertitude spécifice. Si I'élément sensible au gaz
est remplacé ou réparé, le nouveau facteur de conversion doit étre
fixé sur l'instrument.

9. Calcul du paramétre X

La formule de référence utilisée pour le calcul du parametre A est
celle définie en annexe D de la norme NF R 10-019 préaiée.

Le fabricant peut introduire, au niveau de I'instrument, la_formule
de son choix. Cetie formule doit étre clairement spécifiée dans le
cadre de I'approbation de modele. De plus. le fabnicant doit préciser
les modalités sclon lesquelles elie peut étre vénfice sur les instru-
ments en service.

L'erreur maximale tolérée sur Je calcul du paramétre A par rap-
port 2 la valeur vraie calculée au moyen de la formule de reférence
est fixée, en valeur relative, 2 * 0.3 p. 100.

10. Stabilité des indications dans le temps ou deérve

Lorsque l'instrument est utilisé en conformité avec le mode
d’emploi du constructeur, les mesurages réalisés doivent, dans des
conditions d'environnement stables et, si ccla est prévu, aprés ajus-
tage en utilisant un mélange de gaz pour &alonnage ou le dispositif
intemne, respecter les erreurs maximales tolérées en vérification pn-
mitive pendant au moins 4 heures sans qu'il soit nécessaire que
I'opérateur de 1'instrument procéde 2 un nouvel ajustage avec un
mélange de gaz pour étalonnage ou avee le dispositifl interne. St
I'instrument ¢st équipé d'un moyen de compensation de dérive, tel
que dispositif de mise & zéro automatique ou dispositif automatique
d"ajustage aux conditions de référence. I'action de ces ajustages ne
doit pas produire d’indication qui pourrait étre confondue avec le
mesurage d'un gaz extérieur.

1. Répétabilité

Lorsque 20 mesurages consécutifs d'un méme mélange de gaz pour
étalonnage sont effectués par la méme personne A des intervalles de
temps relativement rapprochés, ['écart type expérnmental dces
20 mesurages doit étre inféricur au ticrs de 1a valcur absolue de
Ierrenr maximale tolérée définic au paragraphe 3.2 pour le mesu-
rande correspondant.

12. Exigences fechmques

12.1. Construction.

12.1.1. Les dispositifs de réglage sont interdits 2 1'exception d'un
dispositif -de remise A zéro conformément aux dispositions défi-
nies au paragraphe 12.2.

12.1.2. Tous les composants du syst¢me d'amenée du gaz dorvent
atre fabriqués en maténaux résistant A la cortosion ; en parui-
culier, le maténiau de la sonde d'échanullonnage doit supporter
la température des gaz d'échappement. Les matériaux uuhisés
ne doivent pas influencer la composition de¢ I"échanullon de
gaz.

12.1.3. La sondc d’échantillonnage doit étre congue de telte manicre
qu’elle puisse €tre introduite d'au moims 30 cm A inténeor du
tuyau d'échappement du véhicule et tenue en place par un dis-
positif de fixation quelle que soit fa profondcur dhinsernon.

12.1.4. Le systeme d'amenée du gaz doit contenir un hilue avee des
&léments filtrants réutilisables ou remplagables. et pouvant icte:
nir Jes particules d'un diametre supéncur 3 S pm. 1l doit &ue
possible d'utiliser Pinstrument pendant une penode de deux
heures avee des gaz d échappement en provenance diun moteus
de voiture contenant un titte volunmque cn 1O dhenviron
800 ppm vol. 11 doit ¢tie possible d exanuncr le depie de



17484

12.

12

12.

1.

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

1+~ décembre 1996

contamination d un filtre sans I'enlever et de le remplacer faci-
lement sans outils spéciaux quand cela est nécessaire.

5. Le svstéme d'amenée du gaz doit contenir un séparateur
d'cau qui se vide automatiquement et qui emp@che la condensa-
tion d'cau en aval sur les surfaces de 1'instrument.

6. En plus de la sonde, le systéme d'amenée du gaz doit avoir
une cntrée permettant d'introduire I'air ambiant (ou un gaz
zéro) afin de foumir unc référence pour la mise A z€ro de 1'ins-
trument. Si, pour les instruments mesurant HC, on utilise "air
ambiant, celui-ci doit passer par un filtre en charbon de bois ou
un systeéme équivaient. Unc entrée peut étre prévue pour intro-
duire lc gaz pour étalonnage si nécessaire. Ces entrées doivent
éure situées en aval du séparateur d'eau et du filtre afin de
réduire au mimimum une éventuelle contamination des gaz
introduits. Un dispositif doit maintenir la méme pression dans
le détecteur pendant la mise A zéro, I'étalonnage et I'échantil-
lonnage. Pour un instrument non destiné A mesurer HC, I'entrée
pour gaz zéro n'est pas exigée.

7. La pompe qui améne le gaz d'échappement doit étre montée
de telle maniére que ses vibrations n'affectent pas les mesu-
rages. 1l doit étre possible a I'utilisateur de mettre en route et
d'arréter la pompe indépendamment des autres parties de I'ins-
trument ; cependant. 1l doit étre impossible d'effectuer un
mesurage si la pompe est en position d'arrét.

12.1.8. L'instrument doit étre muni d'un dispositif qui indique si le

12.

12.

1.

[N

9

(28]

1o

28]

débit de gaz chute 2 un niveau tel que le temps de réponse soit
dépassé ou que I'indication varie de plus de la moitié de la
valeur absolue de I'erreur maximale tolérée en vérification pni-
mitive. Pour un instrument de classe 1, ce dispositif doit de plus
empécher les mesurages quand cette limite est atteinte.

9. Le syst¢me d'amenée du gaz doit étre suffisamment étanche

pour que le résultat de mesure ne soit pas influencé par unc
dilution avec l'air ambiant de plus de la moitié de la valeur
absolue de I'erreur maximale tolérée en vénfication pnmitive.
Une procédure d’essai d'étanchéité, suffisamment exacte pour
mettre en évidence une fuite correspondant 3 cette variation
maximale spécifique, doit éue décnte dans le mode d'emploi
du constructeur.

les instruments munis d'une entrée oxygene doivent étre
suffisamment €tanches de telle sorte que la valeur du titre volu-
mique e¢n oxygpéne ne soit pas influencée de plus de la valeur
absolue de Verrcur maximale tolérée lors de I'utilisation d'un
mélange de gaz pour étalonnage ne comportant pas d'oxygéne.

Un instrument de classe | doit étre congu pour empécher tout
mesurage lorsque cetie valeur limite est alieinte,

10. L'instrument peut étre €quipé d'une imprimante. La trans-
mission des données entre I'instrument et I'imprimante doit étre
congue de telle maniére que les résultats ne puissent étre falsi-
fics. I ne doit pas étre possible d'imprimer un document pour
utilisation légale si le dispositif de controle a détecté un défaut
significaif ou un mauvais fonctionnement de I'instrument.
Disposiifs d’ajustage.

. L'instrument doit avoir un dispositif de réglage ou d'ajus-
tage qui permetie la remise A z€ro, I'ajustage par un mélange
de paz pour étalonnage (si présent) et I'ajustage interme répon-
dant aux spécifications définies ci-aprés.

2. Pour les instruments de classe 1, le dispositif d ajustage doit

étre automatique pour la remise & zéro ct 'ajustage inteme. 11
doit ¢tre automatique ou semj-aulomatique pour I'utilisation
d'un mélange de paz pour étalonnage. si présent.

3. Pour les mstruments de classe H, le disposiif de réglage ou

d’ajustage peut ére manucel, semi-automatique ou automatique
pour la remise A zéro.

I doit étre semi-automatique ou automatique pour les autres
ajustages.

4. Le dispositf d'ajustage intermme ne doit influencer ni le zéro,

ni la hinéarité de la réponse de I'instrument et il doit étre cou-
plé a wut sjustage par un mélange de gaz pour éalonnage.

Le couplage doit étre tel que Pajustage inteme ¢t 'ajustage
au moven dun melange de gaz pour etalonnage assurent des
résultats concordants, sans néeessité de réitérer les ajustages.

5. Les instruments de classe T doivent étre munis d un disposi-

uf permettant Pobservation dindications népatives 3 proumité
de 2¢ro pour certans €ssais.

Les nstruments de classe 11 doivent pouvorr afficher des
indications negatives 3 proximuté de z€10 pour permettre e
iéglage de 7¢éro gquand ccla est nécessaire

6 Lesanamuments non équipés dun disposif de compensation
de da pression atmosphenique dorvent ¢ue accompagnes d'un
moyen permcttant un ajoustage quotidien

12.3. Sécurité de fonctionnement.
12.3.1. Les instruments doivent étre congus ct fabriqués de telie

maniere que, lorsqu'ils sont €xposés aux penurbations indi-
quées au paragraphe 5 ci-dessus, les défauts significatifs ne sc
produisent pas ou sont détectés et mis en évidence par un sys-
t2tme de contrdle. Si cela est obtenu par des sysi2mes auto-
matiques d'autocontrdle, il doit alors étre possible de vénfier le
fonctionnement correct de ces systémes.

12.3.2. Les instruments destinés 3 mesurer HC doivent étre équipés

d'un dispositif pour détecter les résidus de HC. Ce dispositif
permet de s’assurer que. avant un mesurage, la valeur indiquée
est inféricure 2 20 ppm vol. d'équivalent n-hexane pour un
échantillon d’air ambiant amen€ A la sonde. Les instruments de
classe I ne doivent pas permettre les mesurages si la valeur de
résidus de HC dépasse 20 ppm vol. d’équivalent n-hexane.

12.3.3. Les instruments de classc I doivent éire commandés par un

dispositi{ d’autocontrole qui doit fonctionner de telle maniére
que, avant qu'un mesurage ne puisse ére indiqué ou imprimé.
tous les ajustages, intermes ou par un mélange de gaz pour éla-
lonnage, et tous les autres paramétres des svsiémes de contrdle
sont confirmés dans leurs valeurs ou états corrects (¢ est-d-dire
A I'intérieur de certaines limites). Le systtme de contrdle pour
chacun des paramétres suivants de l'instrument doit étre du

type indiqué ci-aprés :

Paramétre de instrument

Type de sysieme de comtrile

Controle du temps de chauffe. P (automatique permanent).
Contrdle du débit minimal. P.

Controle des résidus de HC. I (automatique intermitient).
Contrdle d'ajustage inteme. P ou L

Contréle par gaz pour €étalonnage. 1 (*).

Contrdle des fuites. ().

(*) La fréquence A laquelle le contrdle est réalicé doit étre spécifiée dans
le mode d'emploi de Vinstrument. Elle est validée par 'approbation de

modéle.

12.3.4. Les instruments €quipés d'un dispositif d’ajustage auto-
maltique ou semi-automatique ne doivent pas permetire d'effec-
tuer de mesurage avant que les ajustages corrects n'aient été
cffectués.

12.3.5. Les
semi-automatique ne doivent

pas

mesurage lorsqu’un ajustage est nécessaire.
12.3.6. Un dispositif d’alarme annongant I'imminence de la néces-
sité de faire un ajustage est autonsé pour les dispositifs d'ajus-
tage tant automatiques que scmi-automatiques.
12.3.7. Tous les dispositifs d'ajustage doivent étre congus pour per-
mettre I'application de scellements ou de moyens de protection
du logicicl.

instruments équipés d'un dispositif d ajustage
permetire d'effectuer  de

13. Niveaux dessais relatifs aux permurbations

13.1. Chocs mécaniques.

Hauteur de chute {mm)
Nombre de chutes {sur chaque aréte inférieure).............
Angle entre l'instrument et la surface d'essai ...

50
2
Infeneur 3 30

13.2.

Réductions de courte durée de Palimentation

Les interruptions et réductions de la tension d alimentation
doivent ¢tre répétées dix fois avec un intervalle d’au moins dix
secondes cntre chaque perturbation. Les conditions suivantes
doivent étre appliquces :

Réduction 100 % 50 %

Dutée 10 ms 20 ms
13.3. Salves électriques sur le réscau.

Amplitude de la salve {valeur de ciéte en kV). 05

Temps de montée {ns).... 5

Durée de demi-amplitude {ns} 50

Fréquence de répétition (kHz).... ... 5

Au moins 0 salves positives ¢t 10 salves négatves. 3 phase
aléatoire, doivent étic apphquéces
13.4. Décharges électrostatiques.

Source de tension (kV):
* decharges dans Fan
* décharges au contact ... ..

[SalNe)
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13,Susccp(ibilité électromagnétique.

Etendue de frequence (MHI) . 80 - 1000
Intensité de champ (VMmoo 10
Modulation — 80% AM

1 kHz onde sinusoidale

13.6. Champs magnétiques a la fréquence du réseau.
Intensité du champ {A/m} 60
13.7 Vibrations aléatoires.
Etendue totale de fréquence (Hal ... 10- 150
Accélération efficace (mys?). 10

2 mis? de 10 Hz a2 20 Hz
_ 3 dBJoctave de 20 Hz a 150 Hz

Nombre d'axes perpendiculaires —... 3

Densité spectrale ...

Durée par axXe (Ml i - 1

Cet essai ne s'applique pas aux
utilisés en un lieu unique.

Lorsqu'il n'est pas effectué, la mention restrictive d'utilisa-
lion correspondante est indiquée dans la décision d’approbauon
de modéle.

instruments destinés a étre

14. Inscriptions et mode d’emploi

14.1. Inscriptions.

14.1.1. L instrument doit avoir une plaque ou des étiquettes fixées
de maniére inamovible et facilement lisibles donnant les indica-
tions suivantes:

a) Marque du constructeur/nom de la société ;

b) Année de fabrication |

¢) ldentification du modéle ;

d) Désignation de la classe d'exactitude ;

¢) Marque d’approbation de modele ;

f) Numeéro de séric de 'instrument et du transducteur de
mesure |

g) Type de la ccllule de mesure
de séne, le cas échéant;

h) Débits mimal et nominal ;

i) Tension, fréquence ¢t puissance nominales exigées;

Jj) Pour chaque composant gazeux. I'étendue de mesure spé-
cifice telle que définic au paragraphe 2.2.1 et éventuellement
I'étendue de mesure maximale |

&) Pour le paramétre X, I'étendue de mesure spécifiée définie
au paragraphe 2.2.1 du présent document.
2. De plus, le cas échéant, les valeurs du facteur de conversion
propanc/hexane ou le temps de chauffe (pour les instruments de
classe I1) doivent etre indiques sur la face avant de I'instrument
ou affichables sur le disposiuf indicateur.
3. Pour les instruments approuvés en application de la norme
NF R 10-019. la plaque d'idenufication dout porier la mention
classe | pour un instrument de type B ou classe 11 pour un ins-
trument de tvpe A,

Cette disposition ne tait pas obstacle au marquage normatif.

de I'oxvgéne et son nUMEro

POSTE, TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 28 novembre 1996 portant autorisation d’éta-
blissement et d’exploitation d'un réseau de télecommu-
nications ouvert au public: ALT 2

NOR : AMIPPI600424A

Le munistie déldeué a Ja poste, aux télécommunicay
I"espace,
Vu Je code des postes ¢l télécommunicanons
I'arncle 1.0 55-1:
Vu Ia loi nv 78-17 du 6 janvier 1978 relauy
'ncrs et aux hbertes :
Vo la loi ne 91-646 du 10 juillet 19 relative au secret des cor-
respondances énnses par la voie dog 1é1écommunications ;

et notaminent

3 Iinformanque, aux

Vu by lor de finances rectubgdiive nt 91-1323 du 30 décembre
IR
Via o da b o Y6 (A""/(.’n 26 ywllet JODG. ¢l notamment son

amcle 270

14.2. Mode d'emploi.

14.2.1. Le constructeur doit foumnir pour chaque instrument un
mode d’emploi en frangais.

14.2.2. Le mode d’emploi doit inclure :

a) Les intervalles de temps €l procédures d'ajustage ct de
maintenance qui doivent éure suivis pour satisfaire aux erreurs
maximales tolérées ;

b) Une description de la procédure d’essal d'étanchéité en
précisant la pénodicité de mise en euvre X

¢) Un rappel a l'utilisateur qu'il doit effectuer un contrdle de
résidus de HC avant chaque mesurage de HC. v compns unc
description de la procédure de contrdles de résidus de HC !

d) Les températures de stockage maximale ¢t minimale :

¢) L'indication de la tension gl de 1a fréquence exigées pour
les générateurs poriatifs, en accord avec le paragraphe 4.2 et en
tenant compte des vanations des conditions de charge que l'on
peut rencontrer sur le licu d'utilisation ;

f) L'indication des conditions assignées de fonctionnement.

Décision du 30 octobre 1996 portant retrait de 'agrément
d'un centre de formation pour la mise en ceuvre
artifices du groupe K4

NOR : INDDS600661S

Le ministre de I'intéricur et le ministre de 1"industne,
et des télécommunications,

Vu le décret n° 90-897 du 17 octobre 1990 portant
des artifices de diverussement

Vu I'arrété du 27 décembre 1990 relatif 3 la qua
sonnes pour la mise en @uvre des artifices de
groupe K4

Vu les décisions du 16 avril 1992 et du 2
agrément de la société Jacques Couturier Or
ser Ja formation nécessaire a I'obtention du
au tir d'antifices du groupe K4

Vu avis émis par la commussion lechAique relative aux artifices
de divertissement du groupe K4 le 27 fuin 1996,

clementation

ication des per-
iverussement du

évrier 1994 porant
isation pour dispen-
rtificat de quahficauon

Décident :

ar les décisions susvisécs 3 la
rganisation, Les Creches,
r dispenser la formation nécessaire
gualificaton au ur darufices du

Art. 1o — L'agrément accordé
société Jacques Couturier
85310 Saint-Florent-des-Bois, p
a l'obtention du certificat d
groupe K 4 est returé.

An. 2. - La présente dégfsion scra publi¢e au Journal officicl de

la Republique frangaise.
Fait a Pans, le 30 ocybbre 1996.

Le ministre de Uindustrie. de la poste
ot des (élécommunications.
FRANCK BOROTRA

Le ministre de Dufteriear,

Jean-Lous

ESPACE

Vit ordonnance n* 58-1371 du 29 décembre 1958 prescnvant la
{ection des installations d’importance vitale |

Vu 1'ordonnance n* 59-147 du 7 janvier 1959 pornant oigamsition
générale de la défense |

Vu 1'ordonnance n- 86-1243 du 17 décembre 1986 modifice rela-
Lve 3 la hiberié des pnx et de la concurrence |

Vu le decret 07 65-28 du 13 janvier 1965 relatf 3 lorgamsanon
de la défense awile,

Vu le décret 0 81-514 du 12 mai 1981 gui organise la protecnon
du seciet ¢t des informations concernant la défense nanonale ct la
soreté de VhRuwts

Vu le décret n® 83-321 du 20 aval 1983 rclanf au pouvod des
commissaes de la Republique en manere de defense non mahtane
Vo le decret ot G5 19 du 28 janvier 1993 relant a la dearnation
des arents quabitics poas o jealination des oporauons it e
necessantes il nuse en place des mterceptions de corespondanae



